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DELIVERY NOTE

Ll £

KUEFNE-+NAGEL s

ACCETTAaO—gE MERCE
Quantita dichiarata:

Quantitd effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi:

Conformita alle schede d'imballo: @{
Data controllo: G'_) ,,,ko m

Firma o\’

(8 NTZ Nedérland B.V. Delivery No. : 17307946
Sydneystraat 37 Delivery Date : 26-09-2022
m 3047 BP Rotterdam Sales order no. + 17208180
Netherlands Your reference : 55000431880
Tel:010-2383818 Delivery method : EX Works
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugne (Bari)
ltaly IT
Quantity item Code Description Total ordered Unit
5480 2517206413 DCT300 CCP Suction Filter K1 CN 6480 pcs
Jo R 16314

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari}
ltaly

70026 Modugno (Bari)
Italy

COMMENTS:

NTZ Nede
Syl

nd BY

Tel: 431102383818
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INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-008418 vom 26.09.2022

1 Absendar/ Ex”ediieur
NTZ NEDERLAND BY

CMR

3
ggg:;yg'tli?;:iD.’AM Diase Befdrderung unteriept trolz elner ge- Ce fransport est soumls, nanobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Convention relative au
NIEDERLANDE des Oborelnkommens tiber den contrat de transport Inlermational  des

Befdrderungsvertrag m imern. marchandlses par route {MR),

StraRengiitervarkehr (CMR}.

@ Frachtfithrer / Transporteur

2 Eﬂmigfan er { Dastinatalre Benutzte Gen-Nr.:

GNAPT 3.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNQ Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslllaferungsnn das Gutes / Kisu prévu pour la livralson de [a marchandisa 7 Nachfalgender Frachifhrer / Transporieurs successils

Ot/ Lleu MODUGNO
Land/Pays  Italien
Datum/Date  30.09.2022

Zait/ Temps

.4 ©rt und Teg der Ubernahme/ Lisu i date de la prisa en charge de la

marchandise
Ort/ Liey Rottardam 8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
N 'erbehalta o5 Frac! Cl
tand/Pays  Niederlande Zgit/ Tomps Réserves et cbservalions des transportaurs
Batum/Date  26.08,2022
F Belgeiigte Dekumante / Documents annexes
g Pas. 4 ZeicheryNr. - 11 Anzahl derLM 42 Arider 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, ka 15 Umfang
No. Marques et numaras Nombra des colls Verpackung Nature de la marchandise Palds, ka cbm
1 17307946 2 C Gefricbetelle 1.8 73,58
2 17307947 1 COLLI
3 17307948 2 coLu
4 7307949 i COLLI
Summe: 6,00 COLLI 1.804,00
Total
4G Anwalsungaen des Absanders 1'7 :Angaben Zur Errl:dit]ung dor Tarifkilometer mit Grenzilbergingen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchlssamerfl o 21 Bosondere Vérélnbamngén { Conventions banlculleras
unfrel - Rechnung an Empfinger
pr——— R Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, milches Rennzelchen uiziastin vollstandig und in Zusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahror durch den Fahrer eriglgt.

2f Gut 22-008418empfangen am Datum/ Date

Racaplion des marchandises le

MAGNA PT S.p.A.
I-70026 MODUGNO

22 Benutzier Granzlibergang

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigshurg

20 NTZ NEDERLAND BV
NL-3044 Rotterdam

Unterschrift und Slempal des Absenders Untarschrift und Stempel des Frachi{lhrers Unterschrifi und Slarmpel des Emplangers

Signature st timbre l'expbditeur

Slgnature et imbre du transperteur

Slgnatura et timbre de daestinatalre

SCHWE]TZéR GmbH & Co. Intern. Spedition kG

Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsbyrg
Telefon (0 7141) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfiihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schwaitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konio: 0501540600

BLZ: €04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



